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220-240 V~50 Hz, 1PH, 5,33 A, 1200 W, IPX5
Pokud ma vzduch i voda teplotu 26 °C:

Vykon ohfevu: 4,4 kW

Pfivodni napéti: 0,92 kW

Topny faktor: 4,8

Hladina hluku pfi vzdalenosti 1 m od zafizeni: 55 dB (A)
Max. saci tlak: 2,5 Mpa

Max. vytlacny tlak: 4,2 MPa

Max. pfipustny tlak: 4,4 MPa

Chladivo: R32 (0,35 kg)

GWP: 675

Ekvivalent CO2: 0,236 T

V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu je nutné, aby jej vyménil vyrobce, jeho servisni organizace nebo podobné
kvalifikovana osoba.

Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, pfipadné s nedostatkem
zku$enosti a znalosti, smi zafizeni pouzivat pouze pod dohledem nebo podle pokynu osoby, kterd muze zarucit bezpeéné
pouziti a zna souvisejici rizika. Nenechavejte déti, aby si se zafizenim hraly. Ciéténi a uzivatelem zajitovanou tdrzbu
nesmi provadét déti bez dozoru.

Zafizeni je tfeba umistit do vzdalenosti nejméné 2 m od bazénu.

Zatizeni nepouzivejte, kdyZ jsou v bazénu lidé.

Zatizeni ma byt napajeno prostfednictvim izolaniho transformatoru nebo pfes proudovy chrani¢ (RCD) s jmenovitym
unikajicim proudem nepfesahujicim 30 mA. Nepouzivejte prodluZzovaci kabely.

Pokud pokyny ztratite, kontaktujte spole¢nost Bestway nebo je vyhledejte na webu: www.bestwaycorp.com.
UPOZORNEN:I: Zajistéte, aby veskeré instalaéni nebo servisni prace byly provadény pouze autorizovanym personalem.
Hermeticky uzaviené zafizeni, testovano proti netésnostem, obsahuje fluorovany sklenikovy plyn.

Spotrebi¢ musi byt instalovan v souladu s narodnimi predpisy pro elektroinstalace.

Nepouzivejte prostfedky pro urychleni odmrazovani nebo ¢isténi, které nejsou vyrobcem doporuceny.

Ujistéte se, Ze je zafizeni nainstalovano na misté bez nepretrzitého provozu zdroju vzniceni (napf. otevieny oheri, zapnuty
plynovy spotiebi¢ nebo zapnuty elektricky ohfivac).

Zafizeni nepropichujte ani nezapaluijte.

Chladivo nemusi obsahovat viné.

DodrZuje se soulad s vnitrostatnimi predpisy o plynu.

Zaijistéte, aby pfed ventilaénimi otvory nebyly Zadné prekazky;

Udrzbu provadéijte pouze podle doporugeni vyrobce.

Zarizeni musi byt skladovano v dobfe vétraném prostoru.

Zarizeni musi byt skladovano na misté bez nepretrzité hoficiho otevieného ohné (napf. zapnuty plynovy spotiebic) a bez
nepretrzitého provozu zdrojd vzniceni (napf. zapnuty elektricky ohfivac).

Spotrebi¢ musi byt skladovan tak, aby se zabranilo mechanickému poskozeni.

Kazda osoba, ktera se podili na praci s chladivem by méla byt drzitelem aktualniho platného certifikatu od prumyslové
akreditovaného hodnoticiho organu, ktery ji zmocriuje k bezpe¢nému zachazeni s chladivy v souladu s primyslové
uznavanou specifikaci hodnoceni.

Udrzba se provadi pouze podle doporugeni vyrobce zafizeni. Udrzba a opravy vyZaduijici pomoc jinych kvalifikovanych
pracovnikl se provadéji pod dohledem osoby pfislusné pro pouzivani hotlavych chladiv.

Informace o servisu




Kontrola prostoru

Pred zahajenim praci na systémech obsahujicich hoflava chladiva jsou nezbytné bezpecnostni kontroly, aby bylo zajisténo

co nejmensi riziko vzniceni. Pfi opravach chladiciho systému musi byt pfed zahajenim praci dodrzena nasledujici

bezpecnostni opatfeni.

Pracovni postup

Prace musi byt provadény kontrolovanym postupem, aby se minimalizovalo riziko pfitomnosti hoflavého plynu nebo

vypart béhem prace.

Pracovni misto

Veskery personal udrzby a ostatni pracovnici pracujici v daném misté musi byt pouceni o povaze provadénych praci.

Nepracujte ve stisnénych prostorach. Oblast kolem pracovniho prostoru musi byt oddélena. Zajistéte, aby misto bylo

bezpecné, a to kontrolou hoflavého materialu.

Kontrola pfitomnosti chladiva

Pred zahajenim prace a béhem ni musi byt oblast zkontrolovana vhodnym detektorem chladiva, aby se zajistilo, Ze technik

o potencialné hoflavém prostredi vi. Ujistéte se, Ze pouzivané zafizeni pro detekci netésnosti je vhodné pro pouziti s

hoflavymi chladivy, tj. Ze nejiskfi, je pfiméFené uzavieno nebo vnitiné zabezpeceno.

Pritomnost hasiciho pfistroje

Pokud se maji na chladicim zafizeni nebo na jeho sou¢astech provadét jakékoli prace provadéné za tepla, musi byt k

dispozici vhodné hasici zafizeni. V blizkosti nabijeci oblasti méjte praskovy nebo CO:z hasici pfistroj.

Zadné zdroje vzniceni

Zadna osoba provadgjici prace v souvislosti s chladicim systémem, které zahrnuji vystaveni potrubi, které obsahuje nebo

obsahovalo hoflavé chladivo, nesmi pouzivat zadné zdroje vzniceni takovym zptsobem, ktery by mohl vést k riziku pozaru

nebo vybuchu. V§echny mozné zdroje vzniceni, véetné koureni cigaret, by mély byt uchovavany dostate¢né daleko od
mista instalace, opravy, odstrariovani a likvidace, béhem nichz mize dojit k uvolnéni hoflavého chladiva do okolniho
prostoru. Pred zahajenim prace je tfeba prohlédnout prostor kolem zafizeni a zajistit, aby nehrozilo zadné nebezpeci
vzniceni. Viditelné musi byt umistény znacky ,Zakaz koufeni*.

Vétrany prostor

Pfed pracemi na systému nebo pred provadénim horkych praci se ujistéte, Ze je prostor na otevieném vzduchu nebo Ze je

dostatec¢né odvétran. Po dobu provadéni praci musi pokracovat urcity stupen vétrani. Vétrani by mélo bezpeéné rozptylit

jakékoli uvolnéné chladivo a prednostné je vyvést do atmosféry.

Kontroly chladiciho zarizeni

Pokud se méni elektrické sou¢asti, musi byt vhodné pro dany tcel a pro spravnou specifikaci. VZdy musi byt dodrzovany

pokyny vyrobce pro udrzbu a servis. V pfipadé pochybnosti se obratte na technické oddéleni vyrobce.

U zafizeni pouzivajicich hoflava chladiva se provadéji tyto kontroly:

— ventilacni zafizeni a vyvody funguji normalné a nejsou ni¢im blokovany;

— pokud se pouziva nepfimy chladici okruh, musi byt sekundarni okruh zkontrolovan na pfitomnost chladiva;

— oznaceni zafizeni je i nadale viditelné a Citelné. Necitelna oznaceni a znacky musi byt opraveny;

— chladici potrubi nebo €asti jsou instalovany v poloze, kdy je nepravdépodobné, Ze by byly vystaveny jakékoli latce, ktera
by mohla korodovat sou¢asti obsahujici chladivo, ledaZe jsou soucasti vyrobeny z materiald, které jsou ze své podstaty
vuci korozi odolné nebo jsou proti korozi vhodné chranény.

Kontroly elektrickych zafizeni

Opravy a Udrzba elektrickych souc¢asti musi zahrnovat po¢atecni bezpe¢nostni kontroly a postupy kontroly soucasti.

Pokud se vyskytne zavada, ktera by mohla ohrozit bezpe€nost, nesmi byt k obvodu pfipojeno Zadné elektrické napajeni,

dokud nebude zavada uspokojivé vyfeSena. Nelze-li zavadu odstranit okamzité, ale je nutné v provozu pokracovat, pouzije

se pfiméfené doc¢asné feseni. To musi byt nahlaseno vlastnikovi zafizeni, aby o tom byly informovany vSechny strany.

Pocatecni bezpecnostni kontroly zahrnuiji:

— vypousténi kondenzator: musi byt provedeno bezpe¢nym zplsobem, aby se zabranilo moznosti jiskieni;

— zajisténi, Ze pfi nabijeni, obnovovani nebo ¢isténi systému nejsou obnazeny zadné Zivé elektrické soucasti a kabelaz;

— zajisténi, Ze existuje kontinuita uzemnéni.

Opravy zakrytych soucasti

Pred tim, nez je béhem oprav zakrytych soucasti odstranéno jejich kryti, musi byt od zafizeni, na kterém se pracuje,

odpojeno veskeré elektrické napajeni. Je-li béhem servisu nezbytné nutné mit zafizeni zapojeno do elektrického napajeni,

musi byt v nejkriti¢téjSim bodé umisténa trvale fungujici forma detekce netésnosti, ktera varuje pred potencialné
nebezpecnou situaci.

2Zvlastni pozornost je tfeba vénovat nasledujicim bodiim, aby se zajistilo, Ze pfi praci na elektrickych souc¢astech nedojde

ke zméné krytu tak, Ze by byla dot¢ena Uroven ochrany. To zahrnuje poskozeni kabeld, nadmérny pocet pfipojeni, svorky,

které neodpovidaji pivodnim specifikacim, poSkozeni nebo nespravné upevnéni tésnéni atd.

Ujistéte se, Ze je pfistroj bezpe¢né namontovan.

Zajistéte, aby tésnéni nebo tésnici materialy nebyly znehodnoceny tak, Ze by jiz nedokazaly zabranit pronikani hoflavych

substanci. Nahradni dily musi byt v souladu se specifikacemi vyrobce.

POZNAMKA: Pouziti kiemikového tésniciho prostfedku mize potladit Giginnost nékterych typl zafizeni na detekci

netésnosti.

Soucasti, které jsou ze své podstaty bezpe¢né, nemusi byt pfed praci na nich izolovany.

Oprava soucasti, které jsou ze své podstaty bezpecné

Nepouzivejte Zadné trvalé indukéni nebo kapacitni zatizeni na obvod, aniz byste se ujistili, Ze nepfekrocite pfipustné

napéti a proud povolené pro pouzivané zafizeni.




Ze své podstaty bezpecné komponenty jsou jedinymi, na kterych Ize pracovat pod napétim i v pfipadé pfitomnosti

hoflavych plyn(. ZkuSebni zafizeni musi byt na spravném jmenovitém vykonu.

Vyménujte komponenty pouze za dily specifikované vyrobcem. Jiné dily mohou zplsobit vzniceni chladiva v atmosfére z

davodu netésnosti.

Kabelové rozvody

Zkontrolujte, zda kabelaz nebude vystavena opotfebeni, korozi, nadmérnému tlaku, vibracim, ostrym hranam nebo jinym

nepfiznivym vlivim. Kontrola musi rovnéz zohlednit G¢inky starnuti nebo trvalych vibraci ze zdrojd jako jsou kompresory

nebo ventilatory.

Detekce hoflavych chladiv

Pfi vyhledavani nebo zjitovani anikd chladiva nesmi byt za Zadnych okolnosti pouZity potencialni zdroje vzniceni.

Halogenovy hotak (nebo jakykoli jiny detektor pouzivajici otevfeny plamen) nesmi byt pouzit.

Metody detekce netésnosti

Pro systémy obsahujici hoflava chladiva jsou povaZzovany za pfijatelné nasledujici metody detekce netésnosti.

Ke zjistovani hoilavych chladiv mohou byt pouzity elektronické detektory netésnosti, ale jejich citlivost nemusi byt

dostate¢na nebo mohou vyZzadovat opétovnou kalibraci. (Detekéni zafizeni musi byt kalibrovano v misté, kde k uniku

chladiva nedochazi.) Zajistéte, aby detektor nebyl potencialnim zdrojem vzniceni a aby byl vhodny pro pouzité chladivo.

Zatizeni pro detekci netésnosti nastavte na uréity procentni podil LFL (dolni mez horlavosti) chladiva a kalibrujte jej podle

pouzitého chladiva. Potvrdi se odpovidajici procentni podil plynu (maximainé 25 %).

Kapaliny pro detekci netésnosti jsou vhodné pro pouziti s vétsinou chladiv, ale je tfeba se vyhnout pouZiti prostiedku

obsahujicich chlér, protoZe chlér mize s chladivem reagovat a korodovat médéné potrubi.

V piipadé podezieni na netésnost musi byt vSechny oteviené plameny odstranény/uhaseny.

Pokud je zjistén unik chladiva, ktery vyZaduje pajeni natvrdo, musi byt veSkeré chladivo ziskano zpét ze systému, nebo

izolovano (pomoci uzaviracich ventilt) v ¢asti systému, ktera je od mista uniku dostate¢né vzdalena. Pro ¢i$téni systému

pred a béhem pajeni pouzijte dusik bez obsahu kysliku (OFN).

Odstranéni a vyprazdnéni

Pokud prerusujete chladici okruh za G¢elem provedeni oprav nebo za jakymkoli jinym ucelem, pouZijte konvenéni postupy.

Je vSak dulezité, aby byly dodrzovany osvédcené postupy, nebot se zohledriuje hoflavost. Dodrzujte tento postup:

— odstrarite chladivo;

— proplachnéte okruh inertnim plynem;

— vyprazdnéte okruh;

— znovu proplachnéte inertnim plynem;

— oteviete okruh fezanim nebo pajenim natvrdo.

Naplfi chladiva musi byt odstranéna precerpanim do spravnych rekuperacnich lahvi. Aby byla jednotka bezpeéna, systém

musi byt ,proplachnut‘ pomoci dusiku bez obsahu kysliku (OFN). Tento proces miiZze byt nutné nékolikrat zopakovat. Pro

tento Ucel se nesmi pouzit stlaceny vzduch nebo kyslik.

Proplachovani se provadi preruSenim vakua v systému pomoci dusiku bez obsahu kysliku (OFN) a pokracovanim v plnéni

az do dosazeni pracovniho tlaku, poté vypusténim do atmosféry a nakonec stazenim do vakua. Tento proces opakuijte,

dokud v systému neni zadné chladivo. Aby bylo mozné provadét planované prace, pfi pouziti posledniho naboje OFN musi

byt systém odvzdusnén na atmosféricky tlak. Tato operace je naprosto nezbytna v pfipadé, Ze na potrubi planujeme pajeci

operace.

Ujistéte se, Ze vystup vakuového ¢erpadla neni v blizkosti Zadnych zdroju vzniceni a Ze je k dispozici ventilace.

Postupy pInéni

Kromé obvyklych postupt dopliiovani musi byt dodrzeny nasledujici pozadavky.

— Zaijistéte, aby pfi pouzivani plniciho zafizeni nedochazelo ke kontaminaci riiznych chladiv. Hadice nebo potrubi musi byt
co nejkratsi, aby se minimalizovalo mnozstvi chladiva v nich obsazeného.

— Lahve musi zlstat ve vzpiimené poloze.

— Pred naplnénim systému chladivem se ujistéte, Ze je chladici systém uzemnén.

— Po dokongeni plnéni systém oznacte (pokud jiz neni oznacen).

— Je tfeba velmi peclivé dbat na to, aby nedoslo k prepInéni chladiciho systému.

Pfed opétovnym naplnénim systému musi byt systém podroben tlakové zkouSce s OFN. Systém musi byt po doplnéni,

avsak pred uvedenim do provozu, podroben zkousce tésnosti. Pfed opusténim mista musi byt provedena nasledna

zkouska tésnosti.

Vyfazeni z provozu

Pred provedenim tohoto kroku je nezbytné, aby byl technik se zafizenim a v&emi jeho podrobnostmi pIné obeznamen.

Doporucuje se osvédcena praxe, aby byla vSechna chladiva bezpe¢né od€erpana. Pfed provedenim tohoto kroku se

odebere vzorek oleje a chladiva v pfipadé, Ze je pred opétovnym pouzitim odebraného chladiva poZadovana analyza. Je

nezbytné, aby pfed zahajenim ukonu byla k dispozici elektricka energie.

a) Seznamte se se zafizenim a jeho provozem.

b) Elektricky izolujte systém.

c) Pred zahajenim prace se ujistéte, Ze:

— v pripadé potfeby je k dispozici mechanické manipulacni zafizeni pro manipulaci s lahvemi chladiva;

— jsou k dispozici veskeré osobni ochranné prostfedky a jsou spravné pouzivany;

— proces odéerpavani je neustale kontrolovan odborné zpuisobilou osobou;

— zafizeni pro od€erpavani a lahve odpovidaji pfisluSnym normam.

d) Pokud je to mozné, chladici systém vypumpuijte.




e) Pokud vakuum neni mozné, vytvorte rozdélovaci potrubi, aby bylo mozné chladivo vyjmout z riznych ¢asti systému.

f) Pred od€erpanim se ujistéte, Ze je lahev umisténa na vaze.

g) Spustte od¢erpavaci zafizeni a pracujte v souladu s pokyny vyrobce.

h) Lahve nepfepliiujte. (Ne vice nez 80 % objemové kapalné napIné).

i) Nepfekracujte maximalini pracovni tlak lahve, a to ani docasné.

j) Po spravném naplnéni lahvi a dokonceni procesu se ujistéte, Ze lahve a zafizeni jsou okamzité vyjmuty z pracovisté a
Ze v8echny uzaviraci ventily na zafizeni jsou uzavieny.

k) Odcerpané chladivo je mozné plnit do jiného chladiciho systému, jen pokud bylo vyéisténo a zkontrolovano.

Oznaceni

Zatizeni musi byt opatfeno Stitkem uvadéjicim, Ze bylo vyfazeno z provozu a vyprazdnéno od chladiva. Etiketa musi byt

opatfena datem a podepsana. Zajistéte, aby na zafizeni byly Stitky uvadeéjici, Ze zafizeni obsahuje hoflavé chladivo.

Odcerpavani

P¥i od€erpavani chladiva ze systému, at' uz pro servis nebo vyfazeni z provozu, se z praxe doporucuje, aby bylo bezpe¢né

odcerpano veskeré chladivo.

Pfi od¢erpavani chladiva do lahvi se ujistéte, Ze jsou pouzivany pouze lahve vhodné pro pouzité chladivo. Ujistéte se, ze

je pro celkovy objem systému k dispozici spravny pocet lahvi. V8echny lahve, které maji byt pouZity, jsou uréeny pro

rekuperované chladivo a jsou pro toto chladivo oznaceny (tj. specialni tlakové lahve pro rekuperaci chladiva).

Lahve musi byt vybaveny tlakovymi pojistnymi ventily a uzaviracimi ventily v dobrém provoznim stavu. V prazdnych

rekuperaénich lahvich pfed odéerpavanim vytvorte vakuum a pokud mozno je ochladte.

Odcerpavaci zafizeni musi byt v dobrém provoznim stavu a musi byt vybaveno souborem pokyn( tykajicich se zafizeni,

které je k dispozici, a musi byt vhodné pro od€erpavani hoflavych chladiv.

Kromé toho musi byt k dispozici sada kalibrovanych vah v dobrém provoznim stavu.

Hadice musi byt v dobrém stavu a musi mit tésnici odpojovaci spoje. Pfed pouzitim od&erpavaciho zafizeni zkontrolujte,

zda je v uspokojivém provoznim stavu, zda bylo fadné udrZzovano a zda jsou vSechny souvisejici elektrické soucasti

utésnény, aby se v pfipadé uvolnéni chladiva zabranilo vzniceni. V pfipadé pochybnosti se obratte na vyrobce.

Pouzité chladivo musi byt vraceno dodavateli ve spravnych rekuperacnich lahvich spolu s poznamkou k pfepravé odpadu.

Nemichejte chladiva v rekuperacnich jednotkach a zejména ne v rekuperacnich lahvich.

Pokud maji byt odstranény kompresory nebo oleje kompresoru, ujistéte se, Ze byly vypustény na pfijatelnou Uroveri, aby

se zajistilo, Ze v mazivu nezlstane zadné hoflavé chladivo. Proces vypusténi musi byt proveden pied vracenim

kompresoru dodavateltim. K urychleni tohoto procesu Ize pouzit pouze elektrické topeni do télesa kompresoru. Vypousténi

oleje ze systému musi byt provadéno bezpecné.

LIKVIDACE

ﬁ Elektrické vyrobky se nesmi vyhazovat do komunalniho odpadu. Kde k tomu existuji pfisluSna zafizeni, recyklujte
mmm €. Rady ohledné moZnosti recyklace vam poskytnou mistni organy nebo prodejce vyrobku.

Tepelné ¢erpadlo obsahuje chladivo. JelikoZ se jedna o Skodlivou latku, musi byt chladivo fadné zlikvidovano na sbérném
misté schvaleném pro tento Gcel.

NASTAVENI

KONTROLNi SEZNAM

S vyuzitim seznamu dild v pfirucce zkontrolujte spravnost obsahu baleni. Ovéfte, Ze soucasti zafizeni odpovidaji modelu,
ktery jste si zakoupili. V pfipadé, Ze jakékoli dily jsou v dobé& nakupu poskozené nebo chybi, navstivte nase webové
stranky bestwaycorp.com/support.

VYBERTE SPRAVNE UMISTENI

Tepelné cerpadlo pro ohfev bazénu bude spravné fungovat na jakémkoli misté, av§ak za nasledujicich podminek:

— Cerpadlo musi byt umisténo 2 m od bazénu a 1 m od jakychkoli dal$ich objektu.

— Cerpadlo vzdy udrzujte ve svislé poloze. Pokud bylo zafizeni v jiné poloze, pockejte alespoi 24 hodin, nez jej zaénete
pouzivat, abyste stabilizovali kapalny plyn uvnitf systému.

— Nikdy neinstalujte jednotku blizko kefu, které by mohly zablokovat pfivod vzduchu. Takova mista narusuji nepretrzity
pfisun Cerstvého vzduchu, coz vede ke snizeni u¢innosti a pfipadné k zabranéni dostate¢ného tepelného vykonu.

— Cerpadlo ma ventilator, ktery vypousti studeny vzduch. Ujistéte se, Ze je ¢erpadlo umisténo tak, aby studeny vzduch
nesel ve sméru bazénu.

— Umistéte €erpadlo do blizkosti drenazniho mista. Vzduch nasavany do ¢erpadla je provozem ohfevu vody v bazénu silné
ochlazovan, coz mize zpUsobit kondenzaci na vyparniku.

Pfi vysoké relativni vihkosti mize byt mnozstvi kondenzace az nékolik litrli za hodinu, coZ je nékdy mylné povazovano za

netésnost a unik vody.




ACE

Pfi instalaci postupujte podle pokynu v této pfiruéce. Vykresy v instrukcich k montazi jsou pouze ilustrativni a nemusi

odpovidat skuteénému produktu. Bez méfitka.

DOPORUCENI PRO POSTUP PRI INSTALACI

— Aby bylo mozné vodu v bazénu ohfivat, musi byt v provozu filtracni ¢erpadlo, které umozni cirkulovani vody pres tepelné
Cerpadlo. Pokud voda necirkuluje, tepelné cerpadlo se nespusti.

— Pokud je v systému instalovan davkovac chloru nebo jiné zafizeni, které produkuje chemikalie, musi byt instalovano az
za Cerpadlem. Jinak by vysoka Urover chemikalii mohla poskodit kovovou ¢ast Eerpadia.

— Pred pfipojenim jednotky zkontrolujte, zda napajeci napéti odpovida provoznimu napéti cerpadla.

— P¥i pripojovani zastréky do zasuvky se ujistéte, Ze je zastréka bezpecna k pouziti. Neni-li zastréka bezpecna, mize dojit
k urazu elektrickym proudem, prehfati nebo pozaru.

— Bé&hem provozu nikdy zastréku nevytahujte. V opaéném pfipadé mize dojit k urazu elektrickym proudem nebo v
dlsledku prehrati k pozaru.

— Svorka pro ekvipotencialni spojeni ¢erpadla

Je potieba, aby tepelné ¢erpadlo pfipojil kvalifikovany elektrikar ke svorce ekvipotencialniho spojeni pomoci pevného

médéného vodice o minimalnim prafezu 2,5 mm?.
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POUZITI TEPELNEHO CERPADLA

— Zapnéte filtracni Cerpadlo. Zkontrolujte, zda nékde nejsou netésnosti, a také, zda z bazénu a do bazénu proudi voda.

— Pripojte tepelné ¢erpadlo k napajeni a stisknéte vypina¢ na ovladacim panelu. Jednotka se spusti.

— P¥i prvnim zapnuti bude ¢erpadlo kontrolovat pritok vody za 30 sekund a pokud je pritok vody v poradku, poté zacne
bézet.

— Tepelné Cerpadlo ma vestavéné 3minutové zpozdéni pfi spusténi, které chrani obvody a zabrarnuje nadmérnému
opotiebeni kontaktt. Po uplynuti této ¢asové prodlevy se jednotka automaticky restartuje.

— Po nékolika minutach zkontrolujte, zda je vzduch proudici z jednotky chladnéjsi.

— Pokud vypnete filtracni ¢erpadlo, tepelné erpadlo by se mélo také automaticky vypnout.

— V zavislosti na pocatecni teploté vody v bazénu a teploté vzduchu mize néjakou dobu trvat, nez se voda ohfeje na
pozadovanou teplotu. Dobry kryt bazénu mlze pozadovanou dobu dramaticky zkratit.




Pokud ¢erpadlo bézi nebo je v pohotovostnim rezimu, na displeji se zobrazuje vstupni teplota vody.

* OHRIVAN:I: Ikona se rozsviti, kdyz je tepelné &erpadlo v provozu.

$X ODMRAZOVANI: Ikona blik, kdyz se erpadio odmrazuje.

VYPINAGC: Stisknutim tohoto tlagitka zapnete tepelné erpadio. Na LED displeji se po dobu 3 vtefin zobrazi

- teplota nastaveni vody, pak se zobrazi skute¢na teplota vody. Opétovnym stisknutim tlacitka ¢erpadlo vypnete,

na displeji se zobrazi ,OFF*.

TLACITKA NASTAVENI TEPLOTY: Stisknéte Sipky pro nastaveni pozadované teploty vody. Jakmile nastavite
pozadovanou teplotu, teplota na displeji bude blikat a po 3 vtefinach se data ulozZi. Rozsah nastaveni teploty je

15°C—40 °C.

a Fahrenheita (°F).

TABULKA MIRY OHREVU

)) PREPINANiI MEZI STUPNI CELSIA/FAHRENHEITA: Podrte po dobu 3 sekund pro prepnuti stupiiti Celsia (°C)

Objem vody v bazénu

Teplota prostfedi

Maximalni teplota vody

12°C ~15°C 25°C

20 001-30 000 | 15°C ~20°C 30°C
20°C ~25°C 33°C

12°C ~15°C 28°C

10 000-20 000 | 15°C ~20°C 33°C
20°C ~25°C 35°C

12°C ~15°C 30°C

pod 10 000 | 15°C ~20°C 35°C
20°C ~25°C 40°C

Mira ohfevu vody se mize zménit v zavislosti na nasledujicich podminkach:
1. Pokud neni provadéna udrzba filtraéniho systému podle pokynd v navodu k obsluze a je snizen pratok vody.
2. Pokud neni na bazénu nasazen kryt. Pfi pouzivani ¢erpadla vzdy méjte kryt bazénu nasazeny.

3. Mira ohfevu se snizi také pfi vétrnych podminkach.

4. Cerpadlo pfi desti nepouZivejte, nebude schopno vodu ohfat.

Teplota vody zméfena externim teplomérem se muze lisit od teploty zobrazené na panelu asi o 2 °C (35,6 °F).
Cerpadlo bylo testovano v omezenych podminkach s okolni teplotou 43 °C (suchy teplomér) a 26 °C (mokry teplomér)

Cislo modelu 58748
* Obecné udaje
Objem pratoku vody (m?%h) 22,0
Doporucena velikost bazénu (m?) <30
Pripojka vody (mm) 32 nebo 38
Vyménik tepla Titan
Smeér proudéni vzduchu Horizontalni
Pracovni okolni teplota 12~43
Rychlost ohfevu 1°C az 3 °C/ 24 hodin
Rozsah mozného nastaveni teploty vody 15~40
Typy a parametry pojistek T,250V,3,15A
Max. a min. tlak vody Max: 1MPa Min: 0,01MPa
Rozsah pracovni teploty vody 5~40
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UDRZBA

UPOZORNEN:I: Pted zahajenim udrzby musite &erpadlo odpojit od elektfiny, jinak hrozi Graz nebo umrti.

— Pravidelné kontrolujte filtracni systém. Pisek a filtracni vioZzka musi byt udrzovany v Gistoté a beze vzduchu, aby se
zabranilo nizkému pratoku vody, coz by mohlo erpadlo poskodit a snizit jeho vykon.

— Neni-li €erpadlo v provozu po dlouhou dobu (zejména v zimnim obdobi), musi byt veskera voda uvnitf vypousténa.

3 3

ROZEBRANI

VYPOUSTENI
Cerpadlo vypustte podle pokyn(i v pfiruéce. Vykresy v montaznim letaku slouzi pouze pro ilustraci. Nemusi zobrazovat
dany produkt. Bez méfitka.
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SKLADOVANI

Demontujte veskeré pfisluSenstvi; pfed uskladnénim se ujistéte, Ze je vSe Cisté a suché. Pokud nejsou vSechny ¢asti zcela
suché, muze se tvofit plisef. Durazné doporucujeme cerpadlo uschovat v interiéru, pokud je teplota prostfedi niz§i nez

10 °C / 50 °F. Cerpadlo skladujte na suchém mist& s mirnou teplotou mezi 10 °C / 50 °Fa 38 °C / 100 °F.

Uchovavejte mimo dosah zdrojl tepla a ohné a uskladnéné hoflavé a vybusné materialy.

ZARUCNI PODMINKY

Informace o zaruénich podminkach naleznete na nasich webovych strankach: www.bestwaycorp.com
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CHYBOVE KO

Zavada Kéd Davod Reseni

Snimac prutoku
vody je poskozeny

Prostudujte si sekci Podpora na nasem webu

P1 Snimac teploty vody nefunguje spravné. www.bestwaycorp.com.

Snimace teploty P3 Snimac teploty potrubi nefunguje Prostudujte si sekci Podpora na nasem webu
potrubi je poSkozeny spravne. www.bestwaycorp.com.
Snimac okolni P5 Snimac¢ okolni teploty nefunguje Prostuduijte si sekci Podpora na naS§em webu
teploty je poSkozeny spravne. www.bestwaycorp.com.
PFili& nizka nebo 1. Okolni teplota je mimo provozni 1. Pockejte, az teplota okoli obnovi provozni
o~ . rozsah: pod 12 °C nebo nad 43 °C. rozsah.

prili§ vysoka ochrana EO - . . . . . .

X . - 2. Ochrana proti okolni teploté nefunguje | 2. Prostudujte si sekci Podpora na naSem
proti okolni teploté P

spravne. webu www.bestwaycorp.com.

Snimac pratoku 1. Nedostatecny nebo zadny pritok vody. | 1. Zkontrolujte, zda funguje filtraéni systém.
vody nedetekuje E3 2. Snimac prutoku vody nefunguje 2. Prostuduijte si sekci Podpora na nasem
prutok vody. spravne. webu www.bestwaycorp.com.




CISTENI

Nespravné cisténi muze mit za nasledek poskozeni zafizeni.

Cisténi tepelného &erpadla
« Pred ¢isténim odpojte napajeni

* Nepouzivejte zadné agresivni Cistici prostfedky

* Nepouzivejte Zzadné ostré nebo kovové predméty, jako jsou noze, sparovaci $pachtle apod.

* Nepouzivejte zadné Cistici kartace
* Nepouzivejte vysokotlaky Cistic¢

« Opatrné ocCistéte plast a vétraci mfizku mirné navihéenym hadfikem

« Osuste tepelné cerpadlo suchym hadfikem

SERVIS

Zavady Co pozorujete

Duavod

Reseni

LED displej je vypnuty.

Je preruSeno napéjeni.

Zkontrolujte, zda je v zasuvce, kde je pfipojeno
¢erpadlo, napajeni.

Tepelné Eerpadlo
nefunguje
teplotu vody

LED displej sviti a zobrazuje

1. Teplota vody dosahuje
nastavené hodnoty.

2. Cerpadlo pravé zagalo
fungovat.

1. Ovéfte nastaveni teploty vody.

2. Cerpadio ma vestavéné 3minutové zpozdéni
pfi spusténi, které chrani obvody a
zabraruje nadmérnému opotfebeni kontaktd.

Funkce ohfevu

1. LED displej sviti a zobrazuje
teplotu vody, nezobrazuje se

1. Spatné vétrani v misté
instalace.

1. Zkontrolujte umisténi jednotky tepelného
Cerpadla a odstrarite vSechny pfekazky, aby

bazénu Zadny chybovy kod. 2. Systém vytapéni selze a bylo zajisténo dobré vétrani.
2. Vzduch z ventilatoru neni lopatky ventilatoru 2. Prostudujte si sekci Podpora na naSem webu
studeny. nefunguiji. www.bestwaycorp.com.
1. Zkontrolujte, zda neni spojeni s hadicemi netésné
Il Voda na podlaze, kdyz o nebo uvolnéné, a umistéte t&snéni do spravné polohy.
Unik vody tepelné Gerpadlo nefunguie. Unik vody. 2. Prostuduite si sekci Podpora na nasem webu
www.bestwaycorp.com.
N
I
(=3
wn
= BR
23 BL _ |xmt ‘
Zo Y/GN [ D D 1
<
g N @0 L
S 1000
N
BK ‘ BL |RD
MF |
BL ==N
Y/GN rp| | =t
GR WH —0UT3
Reactor —C=0uT2
BK | —— OuT
BARVY VODICU
WES
BL_MODRY WH_BILY GN lj@tisj WFS
BR HNEDY RD CERVENY WH Amb. Temp.| 5
GN ZELENY BK CERNY :IC 0T 13 ™
Y ZLUTY GR SEDY BK Dﬂ:nj T2
WFS Prepinac pritoku vody Inlet Temp.| 15
Inlet Temp. Snimag teploty vstupni vody RD :'::ﬂ T3
Amb. Temp. Snimac okolni teploty Y/GN
Coil Temp Snimac teploty civky
MF Ventilator motoru
COMP Kompresor










estwa

For support please visit us at:
bestwaycorp.com/support
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